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Zastrzezenia

Drigkujemy za zakup stacji przenoénej GNSS D-RTK 2 o wysokiej precyzji (zwane] dalej "produktem"). Przeczytaj uwaznie
niniejszy dokument przed uzyciem tego produktu. Korzystajac z tego produktu, wyrazasz zgode na niniejsze zastrzezenia i
potwierdzasz, ze przeczytates je w catosci. Nalezy uzywac tego produktu zgodnie z instrukcja obstugi i zwraca¢ uwage na
ostrzezenia. SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. i spéiki zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosc za szkody lub obrazenia
poniesione bezposrednio lub posrednio w wyniku niewtasciwego uzytkowania, montazu lub demontazu tego Produktu, w
tym, ale nie wylacznie, w przypadku stosowania niededykowanych akcesoriow.

DIl jest znakiem towarowym SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (zwany dalej “DJI") i jej spdtek zaleznych. Nazwy produktéw,
marek itp., pojawiajace si w niniejszej instrukcji obstugi sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
ich wiascicieli. Niniejszy produkt i podrecznik sa chronione prawami autorskimi przez D)l z zastrzezeniem wzelkich praw.
Zadna czeéé tego Produktu lub podrecznika nie moze byé powielana w zadnej formie bez uprzedniej pisemnej zgody lub

upowaznienia firmy DJI

Ostrzezenia

1. Akumulatory MG-12000P moga by¢ zakupione oddzielnie do uzycia z wysokiej precyzji stacja mobilng D-RTK 2 GNSS
(zwanej dalej stacja mobilng D-RTK 2 ). Nie uzywaj innych modeli akumulatora.
2. D-RTK 2 nalezy uzywa¢ wylacznie na odpowiednim pasmie czestotliwosci i zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

3. Staraj si¢ nie zgina¢ nadmiernie kabli

4. Upewnij sie, ze stacja mobilna D-RTK 2 jest w poziomie po i iuw im miejscu.

5. Operuj stacja tylko w $rodowisku wolnym od zakiGcer radiowych. Wytacz pobliskie urzadzenia przy uzyciu tych samych
czestotliwosci co stacja przenoéna D-RTK 2 (np. nadajniki radiowe).

6. Upewnij sie, e anteny wszystkich uzywanych urzadzer s pozbawione przeszkdd

7. Uzywaj wyfacznie oryginalnych czesci DIl lub czesci certyfikowane przez DIl.

8. Upewnij sig, ze stacja mobilna D-RTK 2 i jego komponenty sa wolne od zar i (np. wody, olejéw, soli i piasku).

9. Nie prébuj demontowac zadnej czesci stacji przenoénej D-RTK 2, ktdra zostata zamontowana przed wysytka.

10. Koricéwki drazka przediuzajacego i statywu sa ostre, dlatego nalezy obchodzic sie nimi z ostroznoscia

11. Podjaé niezbedne czynnoéci w celu ochrony stacji przenoénej D-RTK 2 oraz baterii przed woda w deszczu, éniegu lub
burzach. W trudnych nalezy ¢ ostroznie.

12. Aby zmaksymalizowac zywotnos¢ baterii, wyjmij inteligentna baterie ze stacji przenosnej D-RTK 2, gdy nie jest uzywana.

Wprowadzenie

Stacja mobilna D-RTK 2 GNSS jest najnowszej generacji odbiornikiem sygnatu satelitarnego, ktéry wspiera cztery globalne
systemy nawigacyjne: GPS, BEIDOU, GLONASS oraz Galileo, odbierajacym 11-pasmowy sygnat satelitarny*. Wbudowany sy-
stemOCUSYNC, Wi-Fi, LAN, 4G oraz tacza transmisji danych CAN zapewniajg niezakiécona, stabilng transmisje danych o sze-
rokim zastosowaniu. Stacja mobilna D-RTK2 moze by¢ uzyta jako mobilna stacja bazowa RTK, aby osiagna¢ dokfadnosé pozy-
cj ia drona co do centymetra, ktory zostat wyp w system po: DIIRTK (p ie jak MG-1P RTK
Iub Phantom 4 RTK. Jego funkcje sa promi nawet w i osilnych np.w
poblizu linii wysokiego napiecia lub metalowych konstrukcji. Stacja mobilna D-RTK 2 moze by¢ takze jako reczne urzadzenie

do mapowania**, aby osiggnac wigksza precyzje w pozycjonowaniu punktéw podczas wykonywania pomiaréw, mapowania
lub loftowania i innych zastosowac inzynieryjnych. Co wigcej, Stacja mobilna D-RTK 2 moze by¢ uzyta jako stacjonarna stacja
bazowa RTK do szerszych zastosowari RTK. ***,

* Wiecej informacji w specyfikacj
** Wkrotce dostepne.

*** Wkrétce dostepne. Dl swiadczy wytacznie ustugi techniczne, uzytkownicy musza przestrzegac lokalnych przepiséw prawa,
regulacji i wymagari dotyczacych wykonywania ustug RTK.
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Zawartos¢ zestawu

D-RTK 2 Gtéwny modut x1 Przedtuzenie uchwytu x1 Uchwyt na urzadzenie mobilne x1

Hub tadowania x1 Inteligentny akumulator (WB37)x2 Ostona akumulatora x1

Zasilacz x1

&

Przew6d LAN x1 Przewéd USB-C x1 Przewéd USB-COTG  x1

I — e
Klucz imbusowy  x1 Pasek x1 Karabiriczyk  x1
MG-12000P x1 Statyw* x1 Zasilacz I1**  x1

XT90 Zworka

* Opcjonalne akcesoria sa mozliwe do zakupienia oddzielnie
** Opcjonalne akcesoria do uzycia stacji mobilnej D-RTK 2 jako stacji bazowej mozliwe do zakupienia oddzielnie



Schemat produktu

Gtéwny modut D-RTK 2 Statyw

. Antena 1. Nakretka
. Przycisk faczenia i wskaznik 2. Baza montazowa
. Przycisk zasilania i wskaznik 3. Rozktadane ramiona
. Przycisk trybow pracy i wskaznik 4. Pokretta
Port USB-C

Zasobnik na odbiornik
Rozeta montazowa
Zasobnik na akumulator
Ostona akumulatora

10. Nakretka kontrujaca

11. Port CAN*

12. Port LAN*

13. Zewnetrzny port zasilania*
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* Ostona zabezpieczajaca stuzy do przechowywania urzadzenia, gdy nie jest uzywane.

Podczas gdy urzadzenie nie jest uzywane, zabezpiecz porty, aby zapobiec uszkodzeniom wywotanym przez wo-
de lub kurz.
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Przygotowanie

Montaz klucza sprzetowego

« Uzywaj tylko Klucza DII*. Uzycie ni Klucza moze nie by¢
A zainstalowany do Stacji mobilnej D-RTK 2. Moze to takze wplywac na pofaczenie z Internetem oraz moze zakidcat funkcjonowanie

systemu OcuSync.

« Klucz sprzgtowy obstuguje rézne standardy sieciowe. Uzyj karty SIM, ktdra jest kompatybilna z wybranym operatorem sieci ko-

mérkowej i wybierz plan transmisji danych zgodnie z planowanym poziomem wykorzystania.

« Uzywaj klucza sprzetowego i karty SIM zgodnie z ich instrukcja obstugi.

* Zaleca sie uzycie ZTE MF833V (wspierane: LTE FDD B1/2/3/4/5/7/8/12&B17/20, UMTS B1/2/4/5/8, GSM
850/900/1800/1900).

1. Odkre¢ $ruby za pomoca klucza imbusowego, a nastepnie usuri ostone klucza sprzetowego

2. Podtacz klucz sprzgtowy do portu USB z umieszczona w nim karta SIM i sprawdz, czy dziata poprawnie.*

3. Zainstaluj ponownie osfong klucza sprzetowego.

* Procedura testowa: Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania na Stacji mobilnej D-RTK 2, aby ja wiaczy¢, a nastepnie pofacz ja z
aparaturg sterujaca postepujac wedtug ponizszych instrukcji, aby podiaczy¢ urzadzenie. W aplikacji naciénij == > {3} | wybierz
"Network".

Diagnostyka: Jesli statusy wszystkich urzadzen w taricuchu sieciowym sa oznaczone na zielono, klucz sprzetowy i karta SIM fun-

kejonuja poprawnie.

tadowanie akumulatora

Nacisnij jednokrotnie przycisk poziomu akumulatora, aby sprawdzi¢ poziom akumulatora. Nataduj w petni akumulator przed
pierwszym uzyciem.

1.Umies¢ akumulator w hubie tadowania, podtacz zasilacz do hubu tadowania, nastepnie podtacz zasilacz do Zrédta pradu
(100-240V, 50/60Hz)

2. Hub fadowania nafaduje y W kolejnosci wedtug poziomu natadowania od wysokiego do niskiego.

3. Wskaznik LED miga na zielono podczas tadowania. Wskaznik bedzie $wiecit éwiattem statym, jedli urzadzenie zostanie w

pefni natadowane. Nastepnie wyjmij akumulator i wytacz brzeczyk.

De ¢

Jesli cheesz dowiedzie¢ si wiecej, zapoznaj sie z ikiem uz ia huba ia WCH2 (WCH2 Charging
Hub User Guide).




Montaz akumulatora

Witaczanie/wytaczanie stacji mobilnej

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby uruchomic.

Przycisk zasilania

Objasnienie wskaznika zasilania

Swieci na czerwono Uruchamianie systemu/powiadomienia o biedzie

Miga szybko na czerwono Poziom akumulatora jest mniejszy niz 20%
Miga powoli na czerwono Sygnat jest odbierany z < 5 satelit

Swieci na 20tto Sygnat jest odbierany z 6-9 satelit

Swieci na zielono Sygnat jest odbierany z 210 satelit

Tryby pracy
Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybow pracy, aby zmieni¢ tryb. Wskaznik mignie raz na z6ito, aby zasygnalizowa¢ pomysing zmia-
ne trybu.
Tryby pracy sa sygnalizowane liczba mignie¢ wskaznika na zielono.

Tryb pracy 1 Tryb pracy 2* Tryb pracy 3*
Nazwa trybu Mobilna stacja Stadja stacjonarna Reczne urzadzenie
do mapowania
Liczba mignie¢ lraz 2razy 3 razy

*Dostepne wkrotce

Jak uzywac stacji mobilnej D-RTK 2?

Stacja mobilna D-RTK 2 moze by¢ uzyta jako stacja bazowa kompatybilna z MG-1P RTK lub Phantom 4 RTK. taczenie, aktywacjai
procedury uzytkwowania s3 zblizone do obu dron6w. Nastepujace procedury wykorzystuja MG-1P RTK i aplikacje DJI MG. Pod-
czas korzystania 2 Phantom 4 RTK, uzyj aplikacji DJI GS RTK.



taczenie

Instrukcja

Stacja mobilna D-RTK 2 musi zostac podtaczona do nadajnika w przypadku uzycia MG-1P RTK lub Phantom 4 RTK.

Instrukcja taczenia na przyktadzie MG-1P RTK:

1. Wigcz Stacje mobilng D-RTK 2 i poczekaj, az inicjalizacja systemu zostanie zakoriczona. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przy-
cisk zmiany trybow pracy, aby przejéc do trybu 1

2. Wiacz nadajnik MG-1P RTK i upewnij sig, ze aplikacja DIl MG jest uruchomiona.

3. W aplikacji DJI MG przejdz do Operation View > @ ® @ > RTK, aby wiaczy¢ funkcje RTK. Wybierz typ ustugi RTK dla Stacji
mobilnej D-RTK 2. Nastepnie naciénij "Linking" na dole ekranu. Wskaznik nadajnika bedzie miga¢ na niebiesko, a takze zostanie
emitowany sygnat z aparatury sterujacej. Oznacza to, ze nadajnik jest w trakcie taczenia

4. Naciénij przycisk faczenia na Stacji mobilnej D-RTK 2, a wskanik faczenia bedzie migac na czerwono i zielono naprzemiennie,
sygnalizujac, 7e Stacja mobilna jest w trakcie taczenia.

5. taczenie przebiegto pomylnie, jesli wskaznik na nadajniku bedzie éwiecit éwiattem statym na zielono. Wskaznik faczenia
D-RTK 2 sygnalizuje aktualny status pracy. Wiecej informacji w ponizszej tabeli

6. Nadajnik i dron musza zosta¢ ponownie sparowane po podtaczeniu nadajnika ze Stacja mobilng D-RTK 2. Mozna to wykonaé¢

na trzy sposoby.

« Po podtaczeniu nadajnika do Stacji mobilnej D-RTK, nacisnij "Link with Aircraft" po pojawieniu si¢ komunikatu, aby potaczy¢
Stacje mobilng D-RTK 2 z dronem. Nastepnie naciénij przycisk faczenia na dronie, aby zakoriczyé taczenie.

« W zakiadce "RTK Settings", naciénij przycisk (2) obok komunikatu, sygnalizujac, ze dron zostat odtaczony. Nastepnie naciénij
“Link with Aircraft", gdy pojawi sie komunikat, aby potaczy¢ sie z dronem.

« Pofacz nadajnik z dronem w zaktadce "RC Settings". Po zakoriczeniu przejdz do "RTK Settings" i naciénij "Try to Reconnect”
obok statusu D-RTK 2, aby ponownie potaczy¢ sie z D-RTK 2. Status D-RTK 2 musi wskazywaé "Connection Succes”, aby funkcje
RTK dziafaty poprawnie.

* Jesli Stacja mobilna D-RTK zostata potaczona z nadajnikiem, a dron jest kontrolowany przez nadajnik, Stacja mobil -

na D-RTK 2 nie moze byé z innymi nadajnikami. Jesl jest to wy , pofacz sig z nadajnikiem po wyla-
dowaniu dronem i po zatrzymaniu silnikéw.

* Jedna Stacja mobilna D-RTK 2 moze zosta¢ potaczona maksymalnie do pieciu nadajnikow.

Wskaznik taczenia

Kiedy proces faczenia rozpocznie sie, wskaénik bedzie migat na czerwono i zielono naprzemiennie. Po zakoriczeniu procesu facze-
nia sygnalizacja wskaznikow wyglada nastepujaco:

Tryby pracy 1i 3 Status

Swieci na zielono Jakos¢ sygnatu OcuSync >70%

Miga szybko na zielono Jakos¢ sygnafu OcuSync 35%-70%
Miga powoli na zielono Jakos¢ sygnatu OcuSync < 35%

Swieci na czerwono Jakos¢ sygnatu OcuSync = 0

Tryb pracy 2 Status

Swieci na zielono Potaczono z siecia

Swieci na czerwono Potaczenie z siecig zostato przerwane.
Aktywacja

Pamietaj, aby aktywowac Stacje mobilng D-RTK 2 przed pierwszym uzyciem. Nalezy ja przeprowadzic za pomoca aplikacji lub za
posrednictwem programu DJI Assistant 2.

Oto jak nalezy przeprowadzi¢ aktywacje za pomoca aplikacji:

1.Uruchom Stacje mobilng D-RTK 2

2.Uruchom nadajnik MG-1P RTK i upewni sie, ze aplikacja DJI MG jest wiaczona

3. Z aplikadji DJI MG przejdz do "Operation View" > @ @ @ > RTK, aby wiaczy¢ funkcje RTK. Wybierz "D-RTK 2 Mobile Station”
w typie ustugi RTK. Podczas faczenia po raz pierwszy, pojawi sie komunikat o aktywacji. Postepuj wedtug wyéwietlanych instru-
keji, aby aktywowac urzadzenie.



Montaz

Montaz Stacji mobilnej D-RTK 2 nalezy przeprowadzi¢ na otwartej przestrzeni. Zaznacz potozenie i wyréwnaj srodek statywu z
oznaczeniem, aby zapewni¢ mozliwos¢ wymiany stacji przenosnej D-RTK 2 w tym samym miejscu.

1. Roztoz statyw i rozciagnij jego trzy nogi na wybrang dtugos¢ i dokrec kazde pokretto. Upewnij sie, ze pecherzyk poziomicy
znajduje sie wewnatrz czarnego kota (patrzac od géry w pionie), utrzymujac statyw w stabilnej pozycji.

2. Zamontuj uchwyt teleskopowy i dokrec nakretke na statywie. Nastepnie zamontuj D-RTK 2 do nég przedtuzajacych i
dokre¢ nakretke kontrujaca na D-RTK 2. Upewnij sig, ze pecherzyk na poziomicy D-RTK 2 miesci sig w czarnym okregu
(patrzac od gory w pionie).

=




A\« Nie zmieniaj poryei ub kata statywu I Stacfi mobilne] D-RTK 2. Po podwyzszeniu statywu lub po werowadzeniu
jakichkolwiek zmian Stacja mobilna D-RTK 2 powinna zosta¢ ponownie dostosowana.
« Dokonuj montazu na przestrzeni wolnej od przeszkéd (drzew, budynkéw) w strefie wiekszej niz kat 15° powyzej
plaszczyzny poziomej anteny D-RTK 2, aby zapobiec blokowaniu sygnatu GNSS.
* Miejsce montazu powinno znajdowat sig w odlegfosci co najmniej 200 m od zrédet emisji radiowej o duzej mocy
(takich jak np. stacje telewizyjne), ktére znajduja si¢ co najmniej 50 m od linii wysokiego napiecia, bay uniknaé za-
Kiécen elektromagnetycznych sygnafu GNSS.
« Miejsce montazu powinno znajdowac si¢ z dala od wéd o duzym obszarze lub obiektéw, ktdre silnie zaktécaja
odbiér sygnatu satelitarnego w celu ograniczenia efektéw wielodroznosci.

Uzytkowanie

Instrukcj

@& Ppdnies przediuzone nogivstatyavie | dostosutarie repkilma BiRAKE m okrgstana wysokosé i dokre¢ nakretke

2. Wiacz Stacje mobilng D-RTK 2. Poczekaj, a2 inicjalizacja systemu ostanie zakoriczona, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przy-
cisk tryb6w pracy, aby przejé¢ do trybu 1.

3. Wiacz nadajnik MG-1P RTK i upewnij sie, z aplikacja DIl MG jest uruchomiona. Nastepnie uruchom drona

4. W aplikacji DJI MG przejdz do Operation View > ® @ > RTK, aby wiaczy¢ funkcje RTK. Wybierz typ ustugi dla Stacji mobilnej
D-RTK 2. Nastepnie sprawd? status, aby upewnic sie, ze pofaczenie zostato nawigzane.

5. Zaczekaj, a2 system rozpocznie wyszukiwanie satelit. Ikona statusu RTK i liczba satelit bedzie pokazana na pasku statusu w

grnej czesci ekranu. Uruchom silniki | wystartuj dronem, jesli status RTK widnieje jako FIX.

Q « Sita sygnatu RTK/GNSS w "Operation View":

: Taikona jest wyswietlana po wiaczeniu RTK i rozpoczeciu poprawnego dziatania. W prawym gérnym rogu
wyswietlana jest liczba podtaczonych satelit. Status RTK ponizej obejmuje dwa statusy: FIX oznacza, ze analiza
danych dyferencyjnych zostata zakoriczona i RTK moze by¢ uzyte do pozycjonowania drona.
% lil : Taikona jest wyéwietlana po wiaczeniu RTK, wskazujac na aktualna site sygnatu GNSS i liczbe podtaczo-
nych satelit.

« Jezeli Stacja mobilna D-RTK 2 przemieszcza sie lub jest wytaczona podczas lotu, dron RTK przejdzie na tryb GNSS
i nie przejdzie do statusu RTK FIX ponownie. Uruchom ponownie Stacje mobilng D-RTK 2 po zakoriczonym locie i
poczekaj, az przejdzie w status RTK FIX.

Ustawienia zaawansowane

1. PrzejdZ na déf w liscie ustawiert RTK, a nastepnie naciénij "Advanced Settings".
2. Zarzadzaj lista podfaczonych nadajnikéw.
3. Wprowad? zmierzone wspéirzedne i wysokosc*, podczas gdy Stacja mobilna D-RTK 2 funkcjonuje jako stacja bazowa

4. Hasto Wi-Fi moze zostac ustawione.

* Jesli wspéirzedne wprowadzone do aplikacji znajduja sie 50 m dalej niz wiasciwe wspéirzedne Stacji mobilnej, nie zostana one
zaimportowane.

Jedli Stacja mobilna D-RTK 2 zostanie uruchomiona ponownie po pomy$inym ustawieniu wspéirzednych wejéciowych, wspéirze-
dne te zostana uzyte tylko wtedy, gdy roznica miedzy rzeczywistymi wspéirzednymi a wspdirzednymi ustawionymi jest mniejsza

niz 5 m. W przeciwnym razie zostang uzyte rzeczywiste wspdirzedne pozycyine.



Zatacznik
Specyfikacja

Odbiornik GNSS

Czestotliwos¢ GNSS

Jednoczesnie odbiera:
GPS: L1 C/A, L2, L5; BEIDOU: B1, B2, B3
GLONASS: F1, F2; Galileo: E1, E5A, ESB

Dokfadnos¢ pozycjonowania

Single Point
W poziomie: 1.5 m (RMS)
W pionie: 3.0 m (RMS)

RTK

W poziomie: 1 ¢cm + 1 ppm (RMS)

W pionie: 2 cm + 1 ppm (RMS)

1 ppm: Po zwiekszeniu dystansu o kazdy 1 km dokiadnos¢ bedzie
mniejsza 0 1 mm. Np. doktadnos¢ pozycjonowania w poziomie
wynosi 1,1 cm odbierane punkty koricowe znajduja sie 1 km od
stacji bazowej.

Czestotliwos¢ aktualizacji pozycji

1Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10 Hz oraz 20 Hz

Zimny rozruch <45s
Goracy rozruch <10s

Czas wykonania ponownego ujecia |<1s
Rzetelnos¢ inicjalizacji >99.9%
Dyferencyjny format danych RTCM 2.x/3.x

Transmisja i przecho-
wywanie danych

Motzliwe potaczenie

OcuSync, Wi-Fi, LAN, 4G

Czestotliwos¢ operacyjna 2,400 GHz do 2,483 GHz
OcuSync
2.4 GHz <20 dBm
EIRP
Wi-Fi
2.4 GHz <20 dBm

Dystrans transmisji

OcuSync: 2 km (obszar wolny od przeszkdd i zakidcen, kiedy dys-
tans pomiedzy antena D-RTK 2 a podiozem statywu wynosi 1,8m,
kiedy réznica w wysokosci pomiedzy nadajnikiem a D-RTK2 wyno-
si mniej niz 2 m, a nadajnik znajduje sie 1,2 m od podtoza).

Pojemnos¢ pamieci

16 GB




6-0siowy pr 0 wysokiej
IMU Cechy precyzji, monitorowanie ruchu D-RTK 2, pomiary pochylenia podtu-
znego, poziomica
Zuzycie energii 12w
Pobor pradu 16,5 do 58,8VDC
Parametry
elektryczne Typ: Lithium-ion battery
Akumulator Pojemnosc: 4920 mAh
Moc: 37,3 WH
¢ Akumulator WB37: > 2 godz.
225 pracy Akumulator MG-12000P: > 50 godz.
) Wymiary (giowny mod 2 168 mm x 168 mm x 1708 mm
Cechy fizyczne uchwytem teleskopowym)
IP Rating P67
Temperatura
P . 0°do 45°C
operacyjna

Aktualizacja oprogramowania

Zaktualizuj oprogramowanie D-RTK 2 za pomoca programu DI Assistant 2 lub za posrednictwem aplikacji*.
Instrukcja wykonania aktualizacji oprogramowania na przykfadzie programu DJI Assistant 2:
Wiacz stacje mobilng D-RTK 2.

Podtacz stacje mobilna D-RTK 2 do komputera za pomoca przewodu USB-C.

Uruchom DJI Assistant 2 i zaloguj sie na swoje konto DJI.

Naciénij D-RTK 2, a nastepnie znacznik aktualizacji oprogramowania,

Wyberz najnowsza wersie oprogramowania

DJI Assistant 2 pobierze i oprogr
Uruchom ponownie Stacje mobilng D-RTK 2 po ukoriczeniu aktualizacji.

No ok wNe

*Wymagana jest wersja aplikacji Podtacz stacje mobilng D-RTK 2 do nadajnika za
pomoca kabla USB-C i kabla USB-C OTG w przypadku ji op za pomoca aplikacji.

Akcesoria

Zasilacz Il

Podtacz zasilacz Il do zewnetrznego portu zasilania, nastepnie podtacz zasilacz Il do zrédta pradu (100-240V, 50/60Hz) za pomoca

kabla zasilania AC.

Akumulator MG-12000P

Podczas uzywania Stacji mobilnej D-RTK 2 jako stacji bazowej, nalezy uzy¢ akumulatora MG-12000P. Pod zadnym pozorem nie

nalezy uzywac innych akumulatoréw. W takim wypadku pasek i klamra s3 do zamocowania do ndg
przediuzajacych.

/\ Nalezy pamigtat o wymianie akumulatora MG-12000P, gdy wskanik poziomu nafadowania wskazuie, e poziom nafa-
dowania akumulatora jest nizszy niz 25%, aby unikna¢ nadmiernego roztadowania, ktore moze mie¢ wplyw na jego zy-
wotnost.




Instalacja

taczenie

Podfacz zworke MG-12000P XT90 do portu XT90 na przewodzie zasilajacym MG. Podtacz jeden koniec kabla zasilajacego MG

do zewnetrznego portu zasilania na Stacji mobilnej D-RTK 2, a drugi koniec do portu zasilania na akumulatorze MG-12000P.

;

Przewéd LAN

Uzyj przewodu LAN, aby mie¢ dostep do publicznej sieci

% PortRI45

& Upewnij sig, ze podczas nadawania informacji o potozeniu satelitarnym w sieci publicznej przestrzegasz prawa oraz lo-
kalnych przepisow.




Uchwyt na urzadzenie mobilne

Uchwyt na urzadzenie mobilne Stacji mobilnej jest wymagane w przypadku zuzycia D-RTK 2 jako recznego urzadzenia do mapo-
wania.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest wtasnoscia firmy INNPRO. Kopiowanie i
dystrybucja w celach komercyjnych, catosci lub czesci instrukcji bez zezwolenia zabronione.

Tres¢ instrukcji moze ulec zmianie.

Pobierz najnowsza wersje instrukcji ze strony:
http://www.dji.com/d-rtk-2

D-RTK jest znakiem towarowym DIl
Copyright © 2018 DIl Wszystkie prawa zastrzezone
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